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aserliner®

Leia integralmente as instrucdes de uso e o caderno
anexo "Indicagdes adicionais e sobre a garantia”. Siga
as indicacoes af contidas. Guarde esta documentacao
e junte-a ao dispositivo a laser se o entregar a alguém.

O laser de cruz automatico para alinhar ladrilhos,
montantes verticais, janelas, portas, etc.

Indicagoes gerais de seguranca

— Use o aparelho exclusivamente conforme a finalidade
de aplicacao dentro das especificagdes.

Radiacao laser!
N&o olhe para o raio laser!
Classe de laser 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

— Atencdo: nao olhar para o raio direto ou refletido.

— Nao orientar o aparelho para pessoas.

— Se uma radiacao de laser da classe 2 entrar nos olhos,
feche conscientemente os olhos e afaste imediatamente
a cabeca do raio.

- Nunca olhe para o feixe de laser nem para os seus
reflexos com aparelhos 6ticos (lupa, microscopio,
telescopio, ...).

— Nao use o laser a altura dos olhos (1,40 ... 1,90 m).

- Superficies bem refletoras, espelhadas ou brilhantes
devem ser cobertas durante a operagdo com dispositivos
a laser.

— Em areas de trafego publicas, limitar ao maximo possivel
o feixe de laser, por intermédio de vedacdes e divisorias,
e assinalar a zona do laser com placas de aviso.

— Manipulagdes (alteragdes) no dispositivo a laser ndo sao
permitidas.

— Este aparelho ndo é um brinquedo e deve ser mantido
fora do alcance de criancas.

Para o transporte, desligue sempre todos os lasers,
I trave o péndulo e coloque o botao para ligar /
desligar em "OFF"!
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SmartCross-Laser

Kl Colocar as pilhas -
Abra o compartimento de pilhas
e insira as pilhas (2 x tipo AA)
de acordo com os simbolos de
instalacdo. Observe a polaridade
correta.

1 Tecla de selecao de linhas de
laser / modo recetor manual
2 Nivelacdo LED
vermelho: nivelagdo
desligada
verde: nivelacdo ligada
3 Compartimento de pilhas
(parte posterior)

4 Botdo para ligar / desligar;
blogueador de transporte

5 Janela de saida do laser

6 Rosca para tripé 1/4"
(lado inferior)

7 LED modo recetor manual

EX Nivelaco horizontal e vertical

Solte o blogqueador de transporte e coloque o botdo para
ligar/desligar em "ON". A cruz do laser aparece. Com a

tecla de selecdo podem ser ativadas individualmente as

linhas de laser.
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aserliner®

Para a nivelacao horizontal e vertical é preciso que
o blogueador de transporte esteja solto. O LED (2)
acende constantemente com cor verde. Logo que
o aparelho se encontre fora da area de nivelacao
automadtica de 5°, as linhas de laser piscam e o LED
(2) acende com cor vermelha. Posicione o aparelho
de modo a que se encontre dentro da area de
nivelagdo. O LED (2) volta a mudar para verde e as
linhas de laser acendem constantemente.

El Modo de inclinagio

Né&o solte o bloqueador de transporte, coloque o botao
para ligar/desligar em "OFF". Ligue e selecione os lasers
com a tecla de selecdo. A seguir podem ser tragados niveis
inclinados. Neste modo nao é possivel nivelar horizontal e
verticalmente, uma vez que as linhas de laser ndo se alinham
automaticamente. O LED (2) acende constantemente com
cor vermelha.

L LT
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1 Modo recetor manual

Opcional: trabalhar com o recetor laser RX
Para a nivelacdo a grandes distancias
ou para linhas de laser que ja ndo
sejam visiveis, use um recetor laser
RX (opcional). Para trabalhar com
o recetor laser, prima longamente
a tecla 1 (ativar/desativar o modo
recetor manual) para colocar o laser
de linha no modo recetor manual.
A seguir, as linhas de laser pulsam
a uma frequéncia elevada e as linhas de laser tornam-se
mais escuras. O recetor laser deteta as linhas de laser
através desta pulsacao.

' Observe as instrucdes de uso do recetor laser para
a laser de linha.
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SmartCross-Laser

Preparativos para verificar a calibragem

Vocé mesmo pode verificar a calibragem do laser. Coloque
o aparelho entre 2 paredes separadas num minimo de 5
metros. Ligue o aparelho, soltando para isso o bloqueador
de transporte (CRUZ DO LASER LIGADA). Use um tripé.

1. Marque o ponto A1 na parede.

2. Gire o aparelho 180° e marque o ponto A2. Assim,
temos uma referéncia horizontal entre A1 e A2.

. 2 H
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Verificar a calibragem

3. Coloque o aparelho o mais préximo possivel da parede
a altura do ponto A1, alinhando o aparelho.

4. Gire o aparelho 180° e marque o ponto A3. A diferenca
entre A2 e A3 é a tolerancia.

3.
A1

4 oy
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Se os pontos A2 e A3 estiverem separados
mais de 0,5 mm / m é necessério efetuar uma
calibragem. Contacte o seu distribuidor ou
dirija-se ao departamento de assisténcia da
UMAREX-LASERLINER.

=0K
]

3

2

05mm/m

<
>
N




Laserliner®

Controlo da linha vertical

Coloque o aparelho a uns 5 metros de uma parede. Fixe
um fio de prumo de 2,5 m na parede, podendo o fio
mover-se livremente. Ligue o aparelho e oriente o laser
vertical no sentido do fio de prumo. A precisao est4 dentro
da tolerancia se o desvio entre a linha do laser e o fio de
prumo nao for superior a + 2,5 mm.

Controlo da linha horizontal

¥
Coloque o aparelho a uns 5 © 25m
metros de uma parede e ligue £ B
a luz do laser. Marque o ponto C
B na parede. Gire a cruz laser M

cerca de 2,5 m para a direita.

Verifique se a linha horizontal do ponto C se encontra a
uma altura £ 2,5 mm do ponto B. Repita o processo, mas
agora girando a cruz do laser para a esquerda.

Verifique regularmente a calibragem antes de usar,
' apos transportes e depois de armazenar durante

®  bastante tempo.
Dados técnicos Sujeito a alteraces técnicas. 04.17
Margem de autonivelagao +5°
Exatidao +0,5mm/m
Alcance (depende da
luminosidade do espaco) 10m
Comprimento de onda laser 650 nm
Classe de laser 2/<1mwW
Alimentacéo elétrica glza?\’nsa;/(?i”phoasAA, LR6)
Duracéo operacional 15. horas .

(pilhas alcalinas)
Temperatura de trabalho 0°C ... +40°C
Temperatura de armazenamento| -10°C ... +70°C
Dimensoes (L x A x P) 55 x 85 x 75 mm
Peso (incl. pilhas) 260 g
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SmartCross-Laser

Disposicoes da UE e eliminagao

O aparelho respeita todas as normas necessarias c E
para a livre circulagdo de mercadorias dentro da UE.

Este produto é um aparelho elétrico e tem de ser
recolhido e eliminado separadamente, conforme —

a diretiva europeia sobre aparelhos elétricos e
eletrénicos usados. E
Mais instrugdes de seguranca e indicacoes
adicionais em: www.laserliner.com/info



Laserliner®

Las igenom hela bruksanvisningen och det
medféljande haftet "Garanti och extra anvisningar".
Folj de anvisningar som finns i dem. Dessa underlag
ska sparas och medfélja laseranordningen om

den lamnas vidare.

Automatisk korslinjelaser for injustering av kakel,
reglar, fonster, dorrar med mera.

Allmanna sakerhetsinstruktioner

— Anvand enheten uteslutande pa avsett satt inom
specifikationerna.

Laserstralning!

Titta aldrig direkt in i
laserstrélen! Laser klass 2
<1mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

— Observera: Titta inte in i en direkt eller reflekterad stréle.

— Rikta inte laserstralen mot ndgon person.

— Om laserstralning av klass 2 traffar 6gat ska man blunda
medvetet och genast vrida bort huvudet fran stralen.

— Titta aldrig med optiska apparater (lupp, mikroskop,
kikare, ...) pa laserstralen eller reflexioner fran den.

— Anvénd inte lasern i 6gonhojd (1,40 ... 1,90 m).

— Tack 6ver alla ytor som reflekterar, speglar eller glanser
under anvandning av en laserapparat.

— | offentliga trafiksituationer ska stralgdangen om mojligt
begrdnsas med avsparrningar och lésa vaggar och
laseromradet markas med varningsskyltar.

— Det ar inte tilldtet att manipulera (dndra) laserapparaten.

— Den hér apparaten ar inte en leksak och ska héllas utom
rackhall for barn.

Fore transport maste alltid alla lasrar sténgas av och
pendeln parkeras, stall strombrytaren i lage "OFF"!
Rengor instrumentet med en mjuk trasa och
fonsterputsmedel.

08 GV



SmartCross-Laser

Kl satt i batterierna
Oppna batterifacket och lagg
i batterier (2 x typ AA) enligt
installationssymbolerna. Tank
pa att vanda batteriernas
poler at ratt hall.

1 1 Valknapp for laserlinjer /

Handmottagarlage
7 2 2 Lysdiod Nivellering
rod: Nivellering Av
gron: Nivellering Pa
Batterifack (baksidan)

PA/AV-omkopplare,
transportsakring

w

=

! 5 5 Laseréppning

Stativganga 1/4”
6 (undersidan)

0

7 Handmottagarldge (lysdiod)

E1 Horisontell och vertikal nivellering

Lossa transportsakringen och stall strombrytaren i laget
"ON". Laserkorset visas. Valj laserlinjer med hjalp av
valknappen.

ConE
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Laserliner®

Vid horisontell och vertikal nivellering maste transport-
sakringen lossas. Lysdioden lyser konstant gron. Sa
fort enheten befinner sig utanfor det automatiska
nivelleringsomradet pa 5°, blinkar laserlinjerna och
lysdioden ténds i réd farg. Positionera enheten pa
ett sddant satt, att den befinner sig inom nivellerings-
omradet. Lysdioden vaxlar 6ver till grén igen och
laserlinjerna lyser konstant.

E] Lutningslige

Lossa inte transportsékringen, men stall strombrytaren i
laget "OFF". Sl& pa och valj lasrar med valknappen. Nu kan
lutande plan skapas. | detta lage kan inte horisontell eller
vertikal nivellering goéras, eftersom laserlinjerna inte langre
justeras in automatiskt. Lysdioden lyser konstant rod.

Lo bdE

| | | | |
>0 2 Q

I} Handmottagarlige

Tillval: Arbete med lasermottagaren RX
Anvand en lasermottager RX (tillval)
for nivellering vid stora avstand
eller for laserlinjersom inte langre
syns. For att arbeta med laser-
mottagaren trycker man pa knapp
1 (handmottagarlage Pa/Av) och
héller den nere sé satts linjelasern
i handmottagarldge. Nu pulserar
laserlinjerna med en hog frekvens
och laserlinjerna blir morkare. Lasermottagaren identifierar
laserlinjerna genom pulseringen.

N

' Beakta bruksanvisningen till lasermottagaren
w  for linjelasrar.

10 GV



SmartCross-Laser

Forbereda kalibreringskontroll

Kalibreringen av lasern kan kontrolleras. Satt upp enheten
mitt emellan tva vaggar som ar minst fem meter fran
varandra. Sl& pa enheten for att frigdra transportsékringen
(LASERKORS PA). For optimal kontroll skall ett stativ
anvandas.

1. Markera punkten A1 pa vaggen.

2. Vrid enheten 180° och markera punkten A2. Mellan A1
och A2 har du nu en horisontell referens.

oG 2 i
il | S

Kalibreringskontroll

3. Stall enheten sé& néra vaggen som majligt i hojd
med den markerade punkten AT.

4. Vrid enheten 180° och markera punkten A3.
Differensen mellan A2 och A3 &r toleransen.

3.
1
A1 A2 A2
A3
2

.

Om A2 och A3 ligger mer an 0,5 mm / m fran
varandra behover enheten justeras. Kontakta er
aterforséljare eller vand er till serviceavdelningen
pa UMAREX-LASERLINER.
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Laserliner®

Kontroll av den lodréata linjen

Stéll upp enheten cirka fem meter fran en végg. Fast ett
lod pa vdggen med ett 2,5 mlangt sndre sa att lodet kan
pendla fritt. SI& pa enheten och rikta den lodrata lasern
mot lodsndret. Noggrannheten ligger inom toleransen nar
awvikelsen mellan laserlinjen och lodsnéret inte ar storre
an = 2,5 mm.

Kontroll av den horisontella linjen
Stéll upp enheten cirka fem

meter fran en vagg och sla pa é 25m
laserkorset. Markera punkt B £ B

S Vi 5 3
pa vaggen. Svang laserkorset w C
cirka 2,5 m at hoger och M

markera punkt C. Kontrollera

om den vagrata linjen fran punkt C ligger inom + 2,5 mm
i hojdled jamfort med punkt B. Upprepa proceduren vid
svangning at vanster.

Kontrollera kalibereringen regelbundet fore
s anvandning samt efter transport och langre forvaring.

Tekniska data Tekniska &ndringar forbehalls. 04.17
Sjdlvnivelleringsomrade +5°

Noggrannhet +0,5mm/m
Arbetso.mréde (i__erhéllande 10m

till hur ljust det &r i rummet)

Laservagslangd 650 nm

Laserklass 2/<1mwW

2 x 1,5V alkalibatterier

Strémforsorining (typ AA, LR6)

Anvandningstid 15 timmar (alkalibatterier)
Arbetstemperatur 0°C ... +40°C
Forvaringstemperatur -10°C ... +70°C

Matt (B x H x D) 55x85x 75 mm

Vikt (inklusive batterier) 260 g
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SmartCross-Laser

EU-bestammelser och kassering

Apparaten uppfyller alla nédvandiga normer c E
for fri handel av varor inom EU.

Den har produkten &r en elektrisk apparat och den
maste sopsorteras enligt det europeiska direktivet —

for uttjdnta el- och elektronikapparater.
Ytterligare sakerhets- och extra anvisningar pa: E

www.laserliner.com/info



Laserliner®

Les fullstendig giennom bruksanvisningen og det
vedlagte heftet , Garanti- og tilleggsinform asjon”.
Falg anvisningenesom gis der. Dette dokumentet ma
oppbevares og leveres med dersom laserinnretningen
gis videre.

Automatisk krysslinjelaser for posisjonering av flieser,
stativer, vinduer, dorer etc.

Generelle sikkerhetsinstrukser

- Bruk instrumentet utelukkende slik det er definert
i kapittel Bruksformal og innenfor spesifikasjonene.

Laserstraling!
Ikke se inn i stralen!
Laser klasse 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

— OBS: Ikke se inn i den direkte eller reflekterte strélen.

— Laserstrdlen ma ikke rettes mot personer.

— Dersom laserstréler av klasse 2 treffer gyet, s& ma gynene
lukkes bevisst, og hodet ma gyeblikkelig beveges ut av
stralen.

— Se aldri pa laserstralen eller refleksjonene med optiske
apparater (lupe, mikroskop, kikkert, ...).

- Bruk ikke laseren i @yehgyde (1,40 ... 1,90 m).

- Godt reflekterende, speilende eller glinsende flater ma
dekkes til mens laserinnretninger er i bruk.

- | offentlige trafikkomrader ma strdlegangen om mulig
begrenses med sperringer og oppstilte vegger, og
laseromradet ma merkes vha. varselskilt.

— Manipulasjoner (endringer) av laserinnretningen er ikke
tillatt.

— Dette instrumentet er ikke noe leketay og skal holdes
utilgjengelig for barn.

Til transport ma alltid alle lasere slas av og pendelen
s Ma lases, PAJAV bryteren skal stilles pa “OFF".
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SmartCross-Laser

Kl Innlegging av batterier -
Apne batterirommet og sett inn
batteriene (2 x type AA) ifalge
installasjonssymbolene. Serg for
at polene blir lagt riktig.

1 Valgknapp laserlinjer /
Manuell mottakermodus

2 LED-nivellering
Rad: Nivellering av
Grgnn: Nivellering pa

3 Batterirom (bakside)

4 PA-/AV bryter
transportsikring

5 Laserstralehull

6 Stativgjenger 1/4”
(underside)

7 LED manuell mottakermodus

E1 Horisontal og vertikal nivellering

Lesne transportsikringen, sett PA/AV-bryteren pa “ON".
Laserkrysset blir synlig. Na kan du sla pé laserlinjene
enkeltvis med valgknappen.

TR
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Laserliner®

Horisontal og vertikal nivellering krever at transport-
sikringen lgsnes. LED-en lyser konstant grgnt. Straks
apparatet befinner seg utenfor det automatiske
nivelleringsomradet pa 5°, blinker laserlinjene og
LED-en lyser radt. Posisjoner apparatet slik at det
befinner seg innenfor nivelleringsomrédet. LED-en
lyser grant igjen og laserlinjene lyser konstant.

E1 Hellingsmodus

Ikke lgsne transportsikringen, sett PA/AV-bryteren pa
"OFF". Sla laseren pa med valgknappen og velg. Na kan
instrumentet legges pa skjeve flater. | denne modus kan det
ikke nivelleres horisontalt eller vertikalt, da laserlinjene ikke
innretter seg automatisk mer. LED-en lyser konstant redt.

L LOE
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Bl Manuell mottakermodus
Ekstrautstyr: Arbeider med lasermottaker RX

Bruk lasermottaker RX (ekstrautstyr)
til nivellering pa store avstander
eller ved laserlinjer som ikke lenger
er synlige. Nar du skal arbeide

med lasermottakeren, setter du
linjelaseren i handmottakermodus
ved a trykke lenge pa tast 1 (hand-
mottakermodus pd/av). N pulserer
laserlinjene med en hgy frekvens,
og laserlinjene blir markere. Lasermottakeren registrerer
laserlinjene ved hjelp av denne pulseringen.

N

I Se bruksanvisningene for lasermottakeren
s forlinjelaser.
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SmartCross-Laser

Forberedelse av kontroll av kalibreringen

Du kan kontrollere kalibreringen av laseren. Still instrumentet
opp midt mellom to vegger som star minst 5 m fra hverandre.
SI& pa apparatet, til dette ma transportsikringen lgses
(LASERKRYSS PA). Det er best & bruke et stativ for & oppna
en optimal kontroll.

1. Marker punkt A1 pa veggen.

2. Drei instrumentet 180° og marker punkt A2.
Du har na en horisontal differanse mellom A1 og A2.

ik 2 ]
il I S

Kontroll av kalibreringen
3. Still instrumentet sa naer veggen som mulig og
i samme hgyde som det markerte punktet A1.
4., Drei instrumentet 180° og marker punkt A3.
Differansen mellom A2 og A3 utgjer toleransen.

3.
[
A1 A2 A2
A3
2

H 4. o180
Dersom avstanden mellom A2 og A3 er over
0,5 mm / m, ma laseren kalibreres. Ta kontakt

med din fagforhandler eller henvend deg til
kundeserviceavdelingen hos UMAREX-LASERLINER.

=0K
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Laserliner®

Kontroll av den vertikale linjen

2,5 m lang snor pa veggen, loddet bar kunne pendle fritt.
SI& pa instrumentet og rett inn den vertikale laseren mot
loddesnoren. Ngyaktigheten ligger innenfor toleransen nar
awviket mellom laserlinjen og loddesnoren ikke er sterre
enn £ 2,5 mm.

Kontroll av den horisontale linjen
Still opp instrumentet i ca. 5 m

avstand fra en vegg og sla pa 3 25m
laserkrysset. Marker punkt B : B

pa veggen. Sving laserkrysset E C
ca. 2,5 m mot hgyre og marker | ¥

punkt C. Kontroller om den
horisontale linjen fra punkt C ligger pd samme hgyde som
punkt B + 2,5 mm. Gjenta prosedyren pa venstre side.

Kontroller regelmessig kalibreringen fer bruk,
m  etter transporter og lengre lagring.

Tekniske data Det tas forbehold om tekniske endringer. 04.17
Selvnivelleringsomrade +5°
Noyaktighet +0,5mm/m
Arbeidsomrade
- . 10m
(avhengig av omgivelseslys)
Laserbglgelengde 650 nm
Laserklasse 2/<1mwW

2 x 1,5V alkalibatterier

Stremforsyning (type AA, LR6)

Driftstid 15 timer (alkalibatterier)
Arbeidstemperatur 0°C ... +40°C
Lagertemperatur -10°C ... +70°C

Mal (B x H x D) 55x85x 75 mm

Vekt (inkl. batterier) 2604




SmartCross-Laser

EU-krav og kassering

Apparatet oppfyller alle nadvendige normer c E
for fri samhandel innenfor EU.

Dette produktet er et elektroapparat og ma E
kildesorteres og avfallsbehandles tilsvarende —
ifelge det europeiske direktivet for avfall av

elektrisk og elektronisk utstyr. E

Ytterligere sikkerhetsinstrukser og tilleggs-
informasjon pa: www.laserliner.com/info



Laserliner®

Kullanim kilavuzunu ve ekte bulunan ,Garanti
Bilgileri ve Diger Aciklamalar” defterini [Gtfen tam
olarak okuyunuz. icinde yer alan talimatlar dikkate
aliniz. Bu belge saklanmak zorundadir ve lazer
tesisati elden cikarildiginda beraberinde verilmelidir.

Fayans, duvar karkasi, pencere ve kapi ¢ergevesi gibi
seylerin hizalanmasi icin otomatik capraz cizgili lazer
cihazi

Genel giivenlik bilgileri

— Cihazi sadece kullanim amacina uygun sekilde teknik
ozellikleri dahilinde kullaniniz.

Lazer isini!
Dogrudan isina bakmayiniz!
Lazer sinif 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

— Dikkat: Lazer isinina veya yansiyan isina direkt olarak
bakmayiniz.

— Lazer isinini insanlarin Gsttne.dogrultmayiniz.

— 2 sinifi lazer 1sini goze vurdugunda gozlerin bilingli olarak
kapatiimasi ve basin derhal isindan disari cevrilmesi
gerekmektedir.

— Lazer isinlarina veya yansimalarina (/refleksiyonlarina) asla
optik cihazlar (buyuteg, mikroskop, durbun, ...) araciigiyla
bakmayiniz.

— Lazeri g6z hizasinda kullanmayiniz (1,40 ... 1,90 m).

— lyi yansima yapan, aksettiren veya parlayan alanlari lazer
cihazlarini calistirirken értmelisiniz.

— Umumi trafik alanlarinda isin gidisatint mimkun oldugunca
engeller ve bolmeler ile sinirlandirarak lazer alanini ikaz
tabelalari ile isaretleyin.

— Lazer tesisati Gzerinde her tUrlt manipulasyon (degisiklik)
yasaktir.

— Bu cihaz oyuncak degildir ve cocuklarin elinde isi yoktur.

Tasinmasl icin daima tum lazerleri kapatiniz ve
l sarkaglari kilitleyiniz, ACMA/KAPAMA salterini
“OFF” konumuna getiriniz!
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SmartCross-Laser

K Pilleri yerlestiriniz
Pil yuvasini aciniz ve pilleri
(2 x AA tipi) gosterilen
sekillere uygun bir sekilde
yerlestiriniz. Bu arada
kutuplarin dogru olmasina
dikkat ediniz.

H w
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Lazer cizgileri icin secme
salteri / El alicisi modu

LED nivelmani

kirmizi: nivelman kapali
yesil: nivelman acik

Batarya / Pil yeri (arka ylzu)
ACMA/KAPAMA

digmesi — tasima emniyeti
Lazer 1sini ¢ikis boslugu
Statif vida disi 1/4"

(alt tarafi)

LED el alicisi modu

Bl Yatay ve diisey diizecleme

Tasima emniyetini ¢6zintz, ACMA/KAPAMA salterini “ON"
konumuna getiriniz. Lazer artisi gorultr. Secme digmesi ile
lazer cizgileri tek tek devreye alinabilir.

>
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Laserliner®

Yatay ve dlsey diizecleme icin tasima emniyetinin
¢6zulmUs olmasi gerekmektedir. LED sabit sekilde
yesil yanar. Cihaz otomatik dizecleme araligi olan
5°'nin disinda bulundugu zaman, lazer gizgileri
yanip sébnmeye baslarlar ve LED kirmizi yanar.
Cihazi duizecleme araligi icinde bulunacak sekilde
konumlandiriniz. LED yine yesile déner ve lazer
cizgileri sabit yanarlar.

El Egim modu

Tasima emniyetini cozmeyiniz, ACMA/KAPAMA salterini
“OFF"” konumuna getiriniz. Lazerleri segme salteri ile
calistinp seciniz. Simdi egimli diizlemler ayarlanabilir. Bu
modda lazer cizgileri otomatik olarak ayarlanmadigindan
yatay ve dusey dizecleme yapilamaz. Kkirmizi LED sabit
sekilde kirmizi yanar.

Sl hiESE
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1 El alicist modu
Opsiyonal: Lazer alicisi RX ile calisma

Uzak mesafede veya lazer isinlari
gorilmedigi durumlarda tesviye
yapmak icin lazer alicisi RX'i kullanin
(opsiyonal). Lazer alicisi ile calismak
icin cizgi lazerini tus 1'ya (El alicisi
modu agik / kapali) uzunca basarak
el alicist moduna getirin. Simdi
-lazer cizgileri yiksek bir frekans @
ile carpiyorlar ve lazer cizgileri-

koyulasiyorlar. Lazer alicisi bu carpma sayesinde lazer
cizgilerini algilayabiliyor.

' Cizgi lazerleri icin olan lazer alicisinin kullanim
s kilavuzunu dikkate aliniz.

2 @®



SmartCross-Laser

Kalibrasyon kontroliiniin hazirlanmasi

Lazerin kalibrasyonunu kontrol edebilirsiniz. Cihaz birbirlerine
en az 5 m mesafesinde bulunan iki duvarin arasinda
kurunuz. Cihazi calistiriniz, bunun icin tasima emniyetlerini
¢6zUnUz (LAZER ARTISI ACIK). En iyi kontrol sonuglarini
alabilmek icin, lGtfen bir sehpa kullaniniz.

1. Duvarda A1 noktasini isaretleyiniz.

2. Cihazi 180 derece ceviriniz ve A2 noktasini isaretleyiniz.
Simdi A1 ve A2 noktalar arasinda yatay bir referans

Gizginiz vardir.

ﬂ1.
UA1

-

Kalibrasyon kontrolii

%\\7 2

]
]

3. Cihazi olabildigince duvara yaklastirip A1 noktasinin

hizasina kurunuz.

4. Cihaz 180 derece ceviriniz ve A3 noktasini isaretleyiniz.
A2 ve A3 noktalari arasindaki mesafe, cihazin hassasiyet

degeridir.

3.
A1

<0,5mm/m=0K
> >
w N
>
N
1]

A2

-

ABU

A2 ve A3 noktalari birbirlerine 0,5 mm / m’den

daha buyuk bir uzaklikta bulunuyorlarsa, ayarlama
yapilmasi gerekmektedir. Bu durumda yetkili
saticinizla ya da UMAREX LASERLINER'in musteri

servisi departmaniyla irtibata geciniz.



Laserliner®

Diisey cizginin kontrolii

Cihazi bir duvara yaklasik 5 m mesafede kurunuz. Duvara
2,5 m uzunlugunda bir ipi bulunan cekil baglayiniz. Cekul
bosta sarkabilmelidir. Cihazi calistirip dusey lazer cizgisini
cekdl ipine dogrultunuz. Lazer cizgisi ile ¢ekdl ipi arasindaki
sapma + 2,5 mm‘den fazla olmadigi takdirde, hassasiyet
tolerans dahilinde olur.

Yatay cizginin kontrolii

¥
Cihazi bir duvara yaklagik 5 m © 25m
mesafede kurup lazer artisini E| B

3
calistiriniz. Duvarda B noktasini " C
isaretleyiniz. Lazer artisini yakl. v

2,5 saga kaydirip, C noktasini

isaretleyiniz. C noktasindaki

yatay cizginin B noktasiyla = 2,5 mm’lik bir aralikta ayni
hizada bulunup bulunmadigin kontrol ediniz. Ayni islemi
bu sefer sola kaydirarak tekrar ediniz.

Urtintin kalibrasyonunu her kullanimdan énce,
s nakil ve uzun muhafazadan sonra kontrol ediniz.

Teknik 6zellikler Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. 04.17

Otomatik dizecleme araligi +5°

Hassasiyet +0,5mm/m
alisma mesafesi

(gortjm aydinligina bagh) 10m

Lazer dalga boyu 650 nm

Lazer sinifi 2/<1mwW

GUc¢ beslemesi (2Tixp1A'5A,vL?{H(§f“ piller

Kullanim suresi 15 saat (alkali piller)

Calisma 1sisi 0°C ... +40°C

Depolama isisi -10°C ... +70°C

Ebatlar (G x Y x D) 55 x 85 x 75 mm

Agirhgi (piller dahil) 260 g

24 (B
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AB Diizenlemeleri ve Atik Aritma

Bu cihaz, AB dahilindeki serbest mal ticareti icin
gecerli olan tim gerekli standartlarin istemlerini
yerine getirmektedir.

Bu Urdin elektrikli bir cihaz olup Avrupa Birligi'nin
Atik Elektrik ve Elektronik Esyalar Direktifi uyarinca
ayri olarak toplanmali ve bertaraf edilmelidir.

Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler igin:
www.laserliner.com/info

q3
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Mpocrm Bac NoNHOCTbIO NPOYUTaTh MHCTPYKLMIO
no 3KCnnyaTaLym 1 npunaraemyio 6poLuiopy
JMHbopMaLms o rapaHTUM 1 AONONHUTENbHbIE
cBefieHns”. CobniofaTb copepXallimecs B 3Tux
[IOKyMeHTax ykasaHus. STOT OKYMeHT HeoOX0AMMO
COXpaHUTb 1 NepefaThb Npy Nepefadye NasepHoro
yCTpOMNCTBa.

ABTOMaTUYeCKUIA Nasep C KPeCTOO6PasHbIMU NIMHNUAMU
ANs BbIpaBHUBaHWS MIMTKM, CTOEK, OKOH, ABEpPeil U T.A.

O6was TexHnKa 6e3onacHoCcTn

— Mprbop MCNonb30BaTh TONLKO CTPOTO MO HA3HAYEHMIO 1 B
npeaenax ycnoBuin, ykasaHHbIx B cneumbukaumm.

JazepHoe m3ny4eHue!
M306eraiTe nonagaHwa nyya B rnasal
Knacc nasepa 2
<1 MBT* 650 HM
EN 60825-1:2014

- BHMaHwWe: 3anpeLLaeTcs HanpaBnATb NPAMON UNn
OTPaXeHHbIN Ny4 B rnasa.

- 3anpeLlaeTtca HanpaBnATb Na3epHbIN Ny4 Ha NioAen.

- Ecnu nasepHoe n3ny4eHue knacca 2 nonagaet B mMasa,
HeobX0AMMO 3aKpbiTh M1a3a U HeMeaJieHHo yopaTb rofioBy
113 30HbI Nly4a.

— Hwv B KoeMm crny4ae He CMOTPETb B N1a3epHbIN Ny NPV NOMOLLN
onTuyecknx npubopos (Nynsl, MUKpockona, buHokns, ...).

— He ncnonb3oBatb nasep Ha yposHe rma3 (1,40 - 1,90 m).

— Bo Bpems paboTbl NazepHbIX YCTPOMCTB 3aKPbiBaTb XOPOLLIO
oTpaxaloLLue, 3epkanbHble UK MAHLEBbIE MOBEPXHOCTU.

— B MecTax obLiero nonb3oBaHUs No BO3MOXHOCTU
OrpaHV4KBaTh XOf, Jy4el C MOMOLLbIO OrPaxAeHUI 1
neperopofokK 1 pasmellats NpeaynpexaatoLne Tadbnuykm
B 30He [1eNCTBUSA N1a3ePHOr0 M3Ny4eHNs.

— Niobble MaHVNYNALMK C Na3epHbIM YCTPOUCTBOM
(ero n3ameHeHNs) 3anpeLLeHbl.

— 3T0T NpKBOP He MrpyLka. He fonyckaTb ero nonafaHus
B pyKU AeTen.

[l TPaHCMOPTUPOBKM BCErAa BbIK/lO4aNTe nasep
N OUKCUPYNTE MaATHYIK, yCTaHaBNMBanTe
[IBYXMO3WLMOHHbIZ BbIK/IOYaTENb B MONOXEHME
BbIKJT (OFF)!

% @



SmartCross-Laser

Kl Ycranoska Garapeii -

OTKpoWTe oTaeneHVe ans
GaTapen 1 ycraHoBWTe
Gatapen (2 wr. TMna AA) ¢
coBnoAeHMEM NOoKa3aHHOM
nonspHocTu. He nepenytante
NONAPHOCTb.

-
-

KnaewLwua BbIGOpa nasepHbIx
MHUA / HOuKaTop pexinma
py4Horo nprema

2 (Ceetogviof, - HueenvposaHve
KpacHbIv: HueennposaHvie BbIKI.
3eneHbI: HuBenmposaHve BKA.

3 Orgenervie ans Gatapei (czaam)

4 [1ByXNO3NLMOHHBIV BbIKIOHaTENb
YCTPONCTBO 3aLUmThI MU
TpaHCNopTUpOBKe

wv

OKHO BbIXOAa N1a3epHOro Jly4a

)]

Pe3bba ans wratviea 1,/4"
(BHM3Y)

~N

CBETOAMOAHbIN UHANKATOP
pexuMa py4Horo npviema

B TopusoHTanbHoe 1 BepTMKanbHoe HUBeNMpoBaHne
CHATb ¢ BNOKMPOBKM (h1KCATOP ANS TPAHCMOPTUPOBKM 1
YCTaHOBWTb [BYXMO3MLIMOHHbIN BbIKMIO4ATENb B MONOXeHVe
BKJ1 (ON). MosiBnsieTcs nepekpectne NasepHbix jyden.

C NOMOLLbIO KNaBWLLKM BbIOOPa MOXHO NepeksIioyaTh no
OTAENbHOCTN HaNpPaBeHNe Na3epPHbIX IMHWA.

LB E
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seriiner

1191 TOPM30HTAMNBHOTO W BEPTUKANBHOMO HUBEMPOBAHMS
HeoBX0AMMO CHATb C BNOKMPOBKM thikcaTop Ans
TPAHCMOPTUPOBKY. MOCTOAHHO FOPWT 3eNEeHbI CBETOAVOA,
(2). Kak Tonbko nprbop okaxeTcs 3a npeaenamm
ABTOMATW4ECKOrO AnanasoHa HUBEMPOBAHMS, PAaBHOTO
5°, Na3epHble NMHUM 1 CBETOAMOL, (2) HauMHaIOT ropeTb
KPaCcHbIM LIBETOM. MO3ULOHMPOBATL MPUBOP TaK, HTOObI
OH HaxoAWCs B Mpefenax AvanasoHa HUBeNMpPoBaHWs.
Ceetoauop (2) cHoBa M3MEHSIET CBOW LIBET Ha 3e/EeHbIN,
a NlazepHble NIVHWM CBETATCS NOCTOSHHO.

B PeXxnm HaknoHa

He otnyckatb chrkcatop ANS TPaHCNOPTUPOBKM, YCTaHOBUTL
[IBYXMO3MLMOHHBIN BbIKIIOYaTENb B nonoxerue BbIKI (OFF).
BKJIOYNTb Nlazep C NOMOLLbIO KNaBuULWK BbIGopa 1 BbIOpaTh
HanpasneHve ny4en. Tenepb MOXHO NOMy4aTb HAKNOHHbIE
NOBEPXHOCTW. B 3TOM peXKnme HeBO3MOXHO rOpU30OHTanbHoe
VNN BEPTUKaNbHOE HUBENMPOBaHWe, TaK Kak la3epHble NMMHUK
OonbLUe He LeHTPUPYIOTC aBTOMaTMYecKi. MOCTOAHHO ropuT

KpacHbl ceeToamon (2).

| | | | |

.

ﬂ PeXXum pyyHoro npvema

Onuus: Pa6oTa ¢ nasepHbIM npvemMmHUKom RX
[1ns HMBENWPOBaHWS Ha OoNbLINX
PACCTOAHWAX UMK B TeX CIy4anx, Koraa
nasepHble NMHUM OonbLUe He BUOHDI,
11CNOMb30BaTh Na3epHbI NprUemMHMK RX
(onums). inst paboTbl € nasepHbIM
NPUEMHVKOM MepekItoYnTb NNHENHBIA
nasep B peXvM py4HOro npremMa,
HaXu1Mast B Te4eHMe LNTENbHOTO
BpeMeHy KHomky 1 (pexunm py4Horo @ Bed
npviemMa BKJ1. /BbIK1. ). Terepb NasepHble ”
JIVIHUW NYNCUPYIOT C BBICOKOI YaCTOTOM 1 CTAHOBATCH TEMHee.

Brnaropapst SToMy NysbCUPOBAHMIO N1a3ePHbIN NMPUEMHIK
pacno3HaeT NasepHble MHNN.

>

Heobxoaumo cobnioaatb ykazaHus, Coaepaliyecs B
' VHCTPYKLMW MO 3KCMyaTaLuum Na3epHoro NnpremMHuka
B NS IMHEeHbIX Na3epos.

® @



SmartCross-Laser

MoproTtoBka Kk NpoBepke KanVIGpOBKI/I

Bbl MO>XeTe NpoBepUTh KannbpoBKy nasepa. [s 3Toro
nomecTuTe Nprbop POBHO NocepeaunHe MexXay 2 CTeHaMu,
paccTosHme Mexy KOTOPbIMU JOMXHO ObITb He MeHee 5

M. BkriiounTe nprbop, ocBoboamB A1st 3TOro hrkcatop

ans TpaHcnopTyposku (TASEPHBIN KPECT BKJTIKOYEH).
HawvnyuLume pe3ynetaTbl KanvbpoBKi MOXHO NONYYUTb, e
nprbop YCTaHOBMEH Ha LUTaTVIB.

1. HaHecnTe Ha cTeHe Touky A1,

2. MosepHUTe Nprbop Ha 180° 1 HaHecwTe Touky A2. Tenepb y
BacC eCTb roOpU30oHTaNbHaa NMHWA MexXay Todkamu A1 1 A2.

i 2 i
2. 18y ﬂ

% A2 u
Mposepka kKann6poBKkn

3. MocTaBbTe NPUBOP Kak MOXHO BMXKe K CTeHE Ha BbICoTe
ToukM A1. OTperynupyite npnbop.

4. MosepHWTe Nprbop Ha 180° 1 HaHecuTe Touky A3.
PasHunua mexay Todkamu A2 1 A3 aBnseTcsa fonyCTUMbIM
OTK/IOHEHMEM.

3.

S [

n A2 A2
A1 £

£
4 3 A3 [

<
>
N

:180":
W u
A3l |

Ecnv A2 n A3 pacxopasTcst Gonee Yem Ha 0,5 MM Ha
Kaxgble 1 M, TpebyeTcs HacTporika. B 3Tom cnyyae Bam
HeobX0AMMO CBA3ATLCS C aBTOPU30BAHHbBIM [NNEPOM
mnu cepBucHbIM oTaenom UMAREX-LASERLINER.
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MpoBepka BepTUKaNbHOWM NMHUN

MocTaBbTe NPMBOP Ha PACCTOSAHMM OKOMO 5 M OT cTeHbl. C
MOMOLLBIO LUHYPa 3akpenuTe Ha CcTeHe oTsec AnnHoun 2,5m. C
NOMOLLbIO KHOMOoK V1 1 V2 oTperynunpyinTe nasep, COBMeCT1B
€ero nyy ¢ NHWen oteeca. OTKNOHEHVe MeXaY Na3epoM 1
LUHYPOM OTBeCa Mo BEPTVKaN He AOMXHO NpesbiwaTb + 2,5 MM.

MNpoBepka ropnsoHTanbLHON NUHUMN

MocTassTe Npubop Ha
paccTosHMM OKoMo 5 M

OT CTeHbI 1 BKJTIOUUTE
nepekpecTHbIV nasep.
Cpenawte oTMeTKy B

Ha cTeHe. [oBopa4yvBanTe
npnbop, noka nasepHbin

OK

25m

,5 mm
w

<2

KpecT He ciBMHETCA Ha 2,5 M Bnpaso. Caenawnte otmetky C.
PaccTtosiHne Mexay ropn3oHTanbHbIMU ANHUAMN,
NpPoBeAEHHBLIMU Yepe3 3TW ABE TOHKM, He AOMXHO NpeBbILaTh
+ 2,5 mMMm. MoBTOpUTE 3aMepbl, NOBOpa4nBas nprubop Breso.

Heobxoaumo perynspHo NpoBepsiTb KannmbpoBKy
' nepes 1UCnomb3oBaHMeM, NOC/e TPAHCMOPTUPOBKM

L W ONTNTENbHOIO XpaHeHUs.

TexHU4Yeckne xapakTepucTukn

W3rotoBuTens CoxpaHsieT 3a coboil NpaBo Ha BHECEHUE TEXHUYECKUX 13MeHeHui. 04.17

CamoHuBenvpoBaHue +5°
To4HOCTb +0,5mMm /™M
Pabounit AnanasoH (3asucut ot 10 M
APKOCTN OCBELLEHNA B KOMHATE)

[nvHa BonHbl nasepa 650 HM
Knacc nasepos 2 /<1 mBt

VcToyHuK nuTaHms

2 x 1,5 B weno4Hble
Gatapeviku (Tn AA, LR6)

Cpok paboTbl 3N1eMeHTOB NTaHs

15 4 (LWenoYHble

GaTapenkm)
Paboudas Temnepatypa 0°C... +40°C
Temnepatypa xpaHeHus -10°C...+70°C
Pazmepbi (LI x BxT) 55x85x 75 MM
Bec (c Gatapenkn) 260Tr
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MNpasuna n Hopmbl EC n yTunusauns

Mprbop BbINONHSET BCe HEODXOAVMbIE HOPMbI, c E
pernameHTMpyioLLe cBOGOAHbIN TOBAPOOOOPOT Ha

TeppuTopmn EC. E
[laHHOe n3penune npeacTaBseT cobom InNeKTpUYecKni
npvbop, Noanexaluun caade B LeHTpbl copa otxofos
1 yTUNK3aLMM B pa30bpaHHOM Bile B COOTBETCTBUM C
eBPOMNencKon ANPEKTUBON O ObIBLINX B ynoTpebneHun
INEKTPUYECKIMX U SNEKTPOHHbIX MPrOopax.

[lpyruvie npasuna TexHWKK 6e30MacHOCTA 1
ONOMNHUTENbHbIE MHCTPYKLWW CM. MO afpecy:
www.laserliner.com/info



TMOBHICTIO NPOYMTaNTE Lo IHCTPYKLO 3 ekcnyaTaLii
Ta OpoLuypy «[apaHTis 1 AOAATKOBI BKa3iBKMY, LLO
[0Ja€eTbCs. [OTPYMYINTECh HACTAHOB, LLO B HUX
MicTaTbCA. Ller gokyMeHT 36epiraTi Ta 4oknaaatm
[0 Na3epHOro NpMUCTpolo, BiALAIOHN B iHLLI pyKN.

ABTOMAaTUYHUIA NepexpecHUi nasep ANs HiBentoBaHHA
KepaMiYHOT NNUTKN, Nepeainis, BikoH, ABepen TOLLO.

3aranbHi BKa3iBku no 6esnewi

- BVIKOPI/I(_TOByl;lTe npunag B1KOYHO 3a NPpU3HA4YeHHAMMN B
MEXKax3asnBEHNX TEXHIYHUX XapakTepucTuK.

JasepHe BUNpoMiHioBaHHS!
He cnpsimoByBaTV nornsg, Ha NPOMiHb!
Na3sep knacy 2
<1 MBT- 650 HM
EN 60825-1:2014

- YBara: He AVMBWTUCA Ha NPAMUIA Y1 BIGOWUTUIA NPOMiHb.

— He HaBoAWT NasepHUA NPOMIHb Ha Niofen.

— fIKLLO NasepHe BUNPOMIHIOBaHHS Knacy 2 NoTpanuTb B
OKO, LWifIbHO 3aKPWTK O4i Ta HeramHo BiABECTU rONOBY Bif
NPOMEHS.

— 3ab0pOHAETLCA AMBUTUCS Ha Na3epHUIA NPOMiHb abo oro
[3epkanbHe BigobpaxeHHs Yepes Oyab-aKi onTu4Hi Npunagm
(nyny, mikpockon, BIHOKb TOLLO)

= MMig Yac BUKOPUCTaHHA Npunagy NasepHin NPoMiHb He
MOBUHEH 3HAXOAMTMCA Ha piBHi odent (1,40 - 1,90 m).

— MoBepxHi, ki 4obpe BiAOMBaIOTL CBITNO, A3epKanbHi abo
OnncKyYi NOBEPXHI MOBMHHI 3aTyNATUCA Nig Yac ekcnnyaTtauii
Na3epHUX NPUCTPOIB.

- Mig yac npoBeneHHs pobiT No6nM3y aBTOMOBINBbHMX
[10pir 3arafibHOrO KOPUCTYBAHHS Ha LUAAXY NPOXOAXKEHHS
Na3epHOro NpoMeHs BaxaHo BCTAHOBUTM OrOPOXi Ta
nepeHOCHI WWTK, a 30HY Aii 1a3epHOro MPOMEHSA NO3HAYUTU
nonepenyBanbHVMM 3HaKaMu.

— He [103BONSIETbCS BHECEHHS OyAb-skmX 3MiH (MoandikaLlis)
B KOHCTPYKLLiIO Na3epHOro npucTpolio.

- Llen npunag He € irpaLukoto, 36epirat B MicLsiX, HeLLOCTYMHNX
ana niten.

[Insi TpaHCNOpPTyBaHHS BCi a3epy 3aBXAM BUMUKATL,
MasTHIKI GNIOKYBaTV, BUMMKAY B NOMOXeHHs “OFF”!
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n BcTaHOBUTK akymynsiTopu -
BiokpwTL Biacik ans 6atapenok i
BKnacTv 6atapeiikn (2 x un AA)
3rigHo 3 cumsonamu. Cninkyeatu
3a NONSAPHICTIO.

1 1 KHonka BU6OPY NasepHmx
NiHIN / BUMKHEHHA pexumy
py4HOro NpuiiMaYa

2 CsiTnogioaHe HiBenoBaHHs
YepPBOHWI: HIBEMIOBAHHS BUMK.
3eMeHWi: HiBENMIOBaHHA YBIMK.

3 Bincik ans GaTapeiok
(3aHs cTopoHa)

4 KHonka BBIMKHEHHS/
BUMKHEHHS; BNokyBaHHS

5 OtBip Ans BUXOAY NasepHoro

6 LLTaTvBHa pi3bba 1/4"
(HWXHS cTopoHa)

7 CesitnogioaHe pexumy
BMKOPUCTaHHS Py4HOTrO
npuMaya

B} ropusonTanshe i BeptukanbHe HisentoBaHHs
Po3dikcywTe TpaHCMOPTHE CTOMOPIHHSA, BCTAHOBITL BUMMKaY
YBIMKHEHHS1/BUMKHeHH: Ha «ON». 3'aBUTbCA NasepHe
nepexpectsi. KHOMKOIo BUOGOPY MOXHa BMUKATK Na3epHi NiHii
NOOAVHL.

Lo UE
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[1ns rop130HTaNbHOMO | BEPTMKANBHOTO HiBEMIOBAHHS
HeobXigHO po3dikcyBaT TPAHCMOPTHE CTOMOPIHHS.
[MOCTiINHO CBITUTLCA 3eneHuni caitnogion (2). Y pasi
BUXOZY 33 MeXXi Aijana3oHy aBTOMATU4HOTO HiBEMIOBaHHS,
LLIO CTaHOBUTb 5°, NasepHi NiHii NoYnHaloTb 6nvmaty, a
csiTnogioaHni (2) iHAMKaTOP 3aropAETLCH YEPBOHUM
CBiTNIOM. Po3Tally#Te Npunag Tak, Wwob BiH notpanus y
MeXi Aiana3oHy aBTOMaTU4HOrO HiBenioBaHH:A. CBITNOA,
(2) 3HOBY 3MIHUTB KONIP Ha 3€N1eHNI, a Na3epHi NiHii
3aropsiTbCs CTanim CBITIOM.

EX Pexum 3asnanus Haxuny

He 3HiMal041 3 TPaHCMOPTHOIO CTOMOPIHHS, BCTAHOBITHL BUMMKaY
YBIMKHEHHS /BUMKHEHHs Ha «OFF». YBIMKHITb Na3epu KHOMKOIO
BUOOPY 11 06epiTb pexxnM. Ternep MoxHa ByayBsaTi noxumni
NAOWMHW. Y LIbOMY PeXUMI He MOXHa 3AICHATI TOPU3OHTabHE
abo BepTVKanbHe HIBENIOBAHHS, TOMY LLO Na3epHi NiHii Bxe
aBTOMATUYHO He BUpiBHIOIOTLCA. CBiTNoAioaHWA (2) iHAMKaTop
CBITWUTb YePBOHMM CBITIOM, He GRMaloym.

>0 0 >0 0

n Pe)xmM BUKOPUCTaHHS Py4HOro npuiMaya
AOAATKOBO: NPALLIOE 3 TasepHUM npumayvem RX
[Mpu BeNWKUX BifcCtaHsix abo Komn
na3epHi NiHii noraHo B1aHo,
CKOPUCTaNTeCs NasepHVIM NPUMa4em
RX (He BXOAMTb A0 CTaHOAPTHOTO
komnnekTy). LLIo6 npavyosaT 3
Na3epHUM NpunMadeM, NiHinH1M nasep
Cif, NepeMKHYTU B PEXVM Py4HOrO
npuiMaYa TPYBaNMM HaTUCKaHHA
KHOMKW 1 (YBIMKHEHHS! /BUMKHEHHS
PEXUMY py4HOTo MpuiiMada). Mpu
LIbOMY n1a3epHi NiHii NynbcyBaTMMyTb 3 BinbLLOI 4acTOTOM, a
ACKPaBICTb Na3epHYIX NiHIA 3MEHLWNTLCS. 3a LOMOMOTOO LX
iMMybCiB Na3epHUIN NPUIAMaY PO3Ni3HaE NasepHi NiHii.

' O60B'S3KOBO AOTPUMYITECH NMOPAAKY eKCnyaTaLi
m  [1a3epHoro npunmMada 418 niHiviHoro nasepa.
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SmartCross-Laser

MiaroroBka nepeBipku KaniopyBaHHs

KanibpysaHHs nasepa MoXHa KOHTPOMOBATW. BCTaHOBUTH
npuvnag nocepeauHi Mix 2 cTiHamu, ki 3HaxoAAaTbCA Ha
BifICTaHi He MeHLLe 5 MeTpiB Mix coboto. BBIMKHYTV npunag,
ANA UbOrO 3HATU cucTeMy 6nokysaHHs (TASEPHU XPECT
BBIMKH). [ins onTManbHoi NepeBipku BUKOPUCTOBYBATH
LITaTWB.

1. MomiTere kpanky AT Ha CTiHi.

2. MoBepHiTb Npunag Ha 180° i nomiTbTe Kpanky A2.
Tenep Mix kpankamu A1 i A2 BCTaHOBIIEHE rOPU3OHTaNbHE
BiJHOLLEHHS.

1.
» 2
2. P 180° ﬂ
% A2 u
MepeBipka kaniGpyBaHHs

3. BCTaHOBUTY Npunag, skoMora bavskye [o CTiHn
Ha BMCOTI Kpanku AT.

4. MoBepHiTb Npunag Ha 180° i nomiTTe Kpanky A3.
PisHnua Mixk A2 i A3 € fonyckom.

3.
S [
n A2
A1 £ A2
£
4 3 A3 [l

<

A2

:180":
u
% ASU

KL A2 i A3 po3pizHsioTbCs OiflbLue Hixk Ha 0,5 MM / M,
' NOTPIBHE I0CTUPYBAHHS. 3BEPHITLCSA [0 KPAMHULL 4/ B
B cepsichun Bigain UMAREX-LASERLINER.




seriiner

MNepeBipka BepTUKanbHOI NiHiT

BCTaHOBUTW Npunag Ha BiacTaHi nprbn. 5 M Bif cTiHW. Ha
CTiHi NPVKPINUTU BUCOK 3 LWHYPOM [OBXMHOIO 2,5 M, BUCOK
NOBWHEH BiNlbHO PyXaTWcsi. BBIMKHYTW npunag, i HaBecTn
BepTUKANbHWM Na3ep Ha LUHYP. TOYHICTb 3HAXOANTLCS B MEXaX
L0MYCKy, KO BIAXUNEHHS MiX NiHIE0 Na3epa i LWHYpoMm

CTaHOBUTb He Binblue * 2,5 MM.

MepeBipka ropusoHTanbHOI NiHiT

BcraHoBWTW Npvnag Ha BiaCTaHi

npvbn. 5 M Bif, CTiHW | BBIMKHYTI

nasepHui xpecT. MomiTuTK
Ha CTiHi kpanky B. MoBepHyTn
na3epHuI xpecT npunobsn.

Ha 2,5 M npaBopy4 i NOMITUTI

OK

25m

,5 mm
w

<2

kpanky C. MepeBipnTy, 41 ropu3oHTanbHa NiHis NyHKTy C
3HaXOAMUTBLCA Ha Tiv XXe BUCOTI & 2,5 MM, Wo i nyHKTy B.
TOBTOPWTM NPOLIEC 3 MOBEPTaHHAM J1iBOPYH.

Cnig, perynsipHo nepeBipATY KanidpyBaHHs Npunagy
' nepen, Moro BUKOPUCTaHHAM, MIC/s TPAHCMOPTYBaHHs!

® 713 TpMBanoro 36epiraHHA.

TexHiuHi paHi

[liana3oH aBTOMaTU4YHOTO
HiBenoBaHHA

MpaBo Ha TexHi4Hi 3MiHK 36epesere. 04.17

+5°

TouHicTb +0,5MM/ M

Pq6ou_v1|?| manaz,oH (3an_e>KV|Tb 10m

BiO, CBITNa B NPUMILLIEHHI)

JloBXuHa XBWnNb Nasepa 650 HM

Knac nasepa 2 /<1mMBT

KUBREHHS 2 nyxHi batapeikn 1,5 B

KoxHa (trn AA, LR6)

TepMmiH ekcnnyatauii

15 rogauH (nyxHi

©Gartapeiki)
Poboua Temnepatypa 0°C...+40°C
Temnepartypa 36epiraHHs -10°C...+70°C
TaGaputhi poamipy (LU X BXxT) | 55x 85 x 75 MM
Maca (3 6aTapenkun) 2601

36 @O




SmartCross-Laser

HopmaTtusHi BuUMoru €C i1 yTunisauis

Lleit NpucTpiit 3aA0BONbHSIE BCIM HEOOXIAHUM c E
HOpMaM LLoAO BiNlbHOro 06iry ToBapis B Mexax €C.
3rifiHO 3 EBPOMENCHKOI0 ANPEKTUBOIO WOAO E

eneKTPUYHKX | eNeKTPOHHUX NPUNAaAIB, O BiACTYXNn
CBill TEPMiH, Lie BUPIG Sk enekTponpunag niansarae

360py 1 yTMni3aLii oKpemo Big iHWKX BiAXOAIB.
[eTanbHi BKa3iBkM LLoA0 Oe3nekun 1 4oaaTkosa

iHbopMaList Ha canTi: www.laserliner.com/info



Laserliner®

Kompletné si prectéte navod k obsluze a pfilozeny
sesit ,Pokyny pro zéruku a dodatecné pokyny”.
Postupujte podle zde uvedenych instrukci. Tuto
dokumentaci je nutné uschovat a v pfipadé predani
laserového zafizeni tfeti osobé se musi prfedat
zaroven se zafizenim.

Automaticky kiizovy laser k vyrovnavani dlazdic,
hrazdéného zdiva, oken, dvefi atd.

Vseobecné bezpecnostni pokyny

— Pouzivejte pfistroj vyhradné k ur¢enému Gcelu pouziti
v ramci danych specifikaci.

Laserové zareni!
Nedivejte se do paprsku!
Laser tfidy 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

— Pozor: Nedivejte se do pfimého nebo odrazeného paprsku.

— Nemifte laserovym paprskem na lidi.

— Pokud laserové zéfeni tfidy 2 zasdhne odi, je nutné
védomé zaviit o¢i a ihned hlavu odvrétit od paprsku.

— Nikdy nesledujte laserovy paprsek ani jeho odrazy optickymi
pristroji (lupou, mikroskopem, dalekohledem, ...).

— Nepouzivejte laser ve vysce oci (1,40 ... 1,90 m).

— Béhem provozu laserovych zafizeni se musi zakryt hodné
reflexni, zrcadlici nebo lesklé plochy.

— Ve vefejnych provoznich prostorach pokud mozno omezte
drahu paprsku zdbranami a délicimi sténami a oznacte
laserovou oblast vystraznymi stitky.

— Manipulace (zmény) provadéné na laserovém zafizeni
jsou nepfipustné.

- Tento pfistroj neni hracka a nepatfi do rukou détem.

' Pri transportu vypnéte viechny lasery a zajistéte
s Kkyvadlo, vypinac uvedte do polohy “OFF"!



SmartCross-Laser

Kl vkladani baterii -
Otevrete pfihradku na baterie a
podle symboll pro instalovani
vlozte baterie (2 x typ AA).
Dbejte pritom na spravnou
polaritu.

1 Volici tla¢itko pro volbu
laserovych linii / Rezimu
ru¢niho pfijimace

2 LED nivelace

Cervena: Nivelace vypnuta

Zelena: Nivelace zapnuta

Bateriovy kryt (zadnf strana)

Vypinac s funkci ZAP/VYP;
Transportni pojistka

AW

5 Okno pro vystup laserového
paprsku

6 Zavit stativu 1/4”
(spodni strana)

7 Dioda rezimu ru¢niho
pfijimace

Ed Horizontalni a vertikalni nivelace

Uvolnéte transportni pojistku, vypina¢ nastavte na “ON".
Objevi se laserovy kfiz. Volicim tlacitkem je mozné zapnout
jednotlivé linie laseru.

L&
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Laserliner®

Pro horizontalni a vertikalni nivelaci musi byt
uvolnéna transportni pojistka. LED (2) sviti
neprerusované zelené. Jakmile se pfistroj nachazi
mimo rozsah automatické nivelace 5°, blikaji
laserové linie a LED (2) se rozsviti ¢ervené. Umistéte
pfistroj tak, aby se nachazel uvnitf rozsahu nivelace.
LED (2) se opét rozsviti zelené a laserové linie sviti
neprerusované.

E1 Rezim sklonu

Neuvoliujte transportni pojistku, vypina¢ nastavte na
"OFF". Zapnéte lasery volicim tlacitkem a vyberte linii. Nynf
je mozné zalicit Sikmé roviny. V tomto rezimu neni mozné
provadét horizontdlnf resp. vertikalni nivelaci, protoze
linie laseru se jiz automaticky nevyrovndvaji. LED (2) sviti
neprerudované Cervené.

S 4= BiNESES

© >0 >0 00

B3 Rezim ruéniho piijimace
Doplrikova vybava: Prace s laserovym pfijimacem RX

K nivelaci na velké vzdalenosti

nebo pfi jiz neviditelnych laserovych
linifch pouzijte laserovy pfijimac

RX (doplrikova vybava). Pro praci s
laserovym pfijimacem prepnéte
liniovy laser do rezimu ru¢niho
pfijimace pomoci dlouhého stisknutf
tlacitka 1 (zapnuti / vypnuti rezimu
ru¢niho pfijimace). Laserové linie
nyni pulzuji s vysokou frekvenci a
jsou tmavsi. Diky tomuto pulzovani nyni laserovy pfijimac
rozpozna laserové linie.

Dodrzujte névod k obsluze laserového pfijimace
m  pro carovy laser.

a0 ©



SmartCross-Laser

Priprava kontroly kalibrace

Kalibraci si mGzete zkontrolovat. Umistéte pfistroj
doprostied mezi 2 stény, které jsou od sebe vzdalené
alespon 5 m. Zapnéte pfistroj, k tomu uvolnéte
transportni pojistku (LASEROVY KRiZ JE ZAPNUTY).
Pro optimalni ovéfeni pouzijte stativ.

1. Oznacte si na sténé bod A1.

2. Otocte pfistroj o 180° a vyznacte si bod A2.
Mezi body A1 a A2 méate nyni horizontalni referenci.

ﬂ 1.
u A1 /% H
2. Pl [
] —
Kontrola kalibrace

3. Umistéte pfistroj co nejblize ke sténé na vysku
oznaceného bodu A1.
4, Otocte pristroj o 180° a vyznacte si bod A3.
Rozdil mezi A2 a A3 je tolerance.
A3 [

3.
A1
A2

4. 1o
i = i

Pokud jsou body A2 a A3 od sebe vzdéleny
vice nez 0,5 mm/ m, je nutné provést kalibraci.
Spojte se s Vasim specializovanym prodejcem
nebo vyuZijte servisniho oddéleni spole¢nosti
UMAREX-LASERLINER.

=0K
]
3

A2

05mm/m

<




Laserliner®

Kontrola vertikalni linie
Umistéte pfistroj cca 5 m od stény. Na sténu pfipevnéte

olovnici se 3ridrou dlouhou 2,5 m, olovnice by se pfitom
méla volné kyvat. Zapnéte pfistroj a nasmérujte vertikalni
laser na 3ndru olovnice. Pfesnost je v tolerandi, jestlize

odchylka mezi linii laseru a $fitirou olovnice neni vétsi
nez £ 2,5 mm.

Kontrola horizontalni linie
Umistéte pfistroj cca 5 m od
stény a zapnéte laserovy kiiz.
Oznacte si na sténé bod B.
Natocte laserovy kfiz cca 2,5 m
doprava a oznacte bod C.
Zkontroluijte, jestli vodorovna ¢ara
od bodu C lezi + 2,5 mm ve stejné vy3ce s bodem B.
Postup opakujte natocenim doleva.

OK

25m

<2,5mm
N

' Pred pouzitim, po prepravé a po dlouhém
s skladovani pravidelné kontrolujte kalibraci.

Technické parametry Technické zmény vyhrazeny. 04.17
Rozsah samocinné nivelace +5°
Presnost +0,5mm/m
Pracovni dosah
PP 10m
(zavisi na jasu v prostoru)
Vinova délka laserového 650 nm
paprsku
Trida laseru 2/<1mwW
Napdieni 2 x 1,5V alkalické baterie
paJ (typ AA, LR6)
Provozni doba 15 hod. (alkalické baterie)
Provozni teplota 0°C ... +40°C
Skladovaci teplota -10°C ... +70°C
Rozméry (S x V x H) 55 x 85 x 75 mm
Hmotnost (v¢etné baterie) 260 g

2 ©



SmartCross-Laser

Ustanoveni EU a likvidace

Pristroj splfiuje vsechny potfebné normy pro
volna pohyb zboZi v rdmci EU.

Tento vyrobek je elektricky pfistroj a musf byt
oddélené vytfidén a zlikvidovan podle evropské
smérnice pro pouzité elektrické a elektronické
pfistroje.

Dal3i bezpe¢nostni a dodatkové pokyny najdete
na: www.laserliner.com/info

q3
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Laserliner®

Lugege kasutusjuhend ja kaasasolev brosudr

. Garantii- ja lisajuhised” taielikult labi. Jargige neis
sisalduvaid juhiseid. Kaesolev dokument tuleb alles
hoida ja laserseadise edasiandmisel kaasa anda.

Automaatne ristjoonlaser keraamiliste plaatide,
tarindite, akende, uste jne véljajoondamiseks.

Uldised ohutusjuhtnéérid

— Kasutage seadet eranditult spetsifikatsioonide piires
vastavalt selle kasutusotstarbele.

Laserkiirgus!
Mitte vaadata laserikiirt!
Laseriklass 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

- Tahelepanu: Arge vaadake otsesesse voi peegelduvasse
kiirde.

— Arge suunake laserkiirt inimeste peale.

— Kui klassi 2 laserkiirgus satub silma, siis tuleb silmad
teadlikult sulgeda ja pea kohe kiire eest dra liigutada.

— Arge vaadelge laserkiirt ega reflektsioone kunagi optiliste
seadmetega (luup, mikroskoop, pikksilm, ...).

- Arge kasutage laserit silmade kérgusel (1,40 ... 1,90 m).

— Hasti reflekteerivad, peegeldavad voi ldikivad pinnad tuleb
laserseadiste kaitamise ajal kinni katta.

— Piirake avalikes liikluspiirkondades kiirte teekonda véimaluse
korral tokete ja seadistavate seintega ning téhistage laseri
piirkond hoiatussiltidega.

— Manipulatsioonid (muudatused) on laserseadisel keelatud.

— Antud seade pole manguasi ega kuulu laste katte.

Transportimise ajaks ltlitage laserkiired valja
' ja fikseerige pendel. Seadke SISSE/VALIA nupp

" asendisse , OFF"!



SmartCross-Laser

Kl Patareide sisestamine
Avage patareide kast ja asetage
patareid (2 x tiUp AA) sisse nii,
nagu siimbolil ndidatud. P66rake
sealjuures tahelepanu digele
polaarsusele.

1 Laserkiirte valikunupp /
Kasivastuvotumooduse

2 LED-nivelleerimine
punane: nivelleerimine valjas
roheline: nivelleerimine sees

3 Patareide kast (tagakuljel)

4 SISSENVAUA lalit;
Transpordipolt

5 Laserkiire aken

6 Statiivi keere 1/4”
(alakulg)

7 Kaésivastuvotumooduse LED

E1 Horisontaalne ja vertikaalne nivelleerimine

Vabastage transpordikaitse, seadke SISSEAVALJA-liliti (4)
“ON" peale. llmub laseririst. Valikuklahviga saab laserjooni
Uksikult lulitada.

ok

»—é—»
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Laserliner®

Horisontaalseks ja vertikaalseks nivelleerimiseks peab
olema transpordikaitse vabastatud. LED (2) poleb
konstantselt roheliselt. Kui seade on valjaspool auto-
maatset nivelleerimisvahemikku 5°, siis laserjooned
vilguvad ja LED (2) suttib punaselt. Positsioneerige
seade nii, et ta paikneks nivelleerimisvahemiku
piires. LED (2) lulitub taas roheliseks ja laserjooned
polevad konstantselt.

El Kaldemoodus

Arge vabastage transpordikaitset, seadke SISSE/VALJA-Iliti
(4) “OFF" peale. Lulitage laserid valikuklahviga sisse ja valige
laser valja. Nutd saab kaldtasapindu moodustada. Selles
mooduses pole voimalik horisontaalselt ega vertikaalselt
nivelleerida, sest laserjooned ei joondu enam automaatselt
valja. LED (2) poleb konstantselt punaselt.

L P&
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B Kasivastuvotumoodus
Lisavarustus: To6tamine laservastuvotjaga RX

Kasutage nivelleerimiseks suurtel
kaugustel voi mitte enam nahtavate
laserjoonte puhul laservastuvotjat
RX (lisavarustus). Laservastuvotjaga
td6tamiseks IUlitage joonlaser

pikalt klahvi 1 (Kasivastuvotu-
moodus sisse / vélja) vajutades
kasivastuvotumoodusesse. Nuud
pulseerivad laserjooned kdrge
sageduseganing muutuvad tumedamaks. Laservastuvétja
tuvastab laser-jooni eelmainitud pulseerimise kaudu.

' Jargige joonlaseri vastuvétja kasutusjuhendit.
| |

a6 @ED



SmartCross-Laser

Kalibreerimise kontrollimiseks valmistumine

Teil on voéimalik laseri kalibreerimist kontrollida. Asetage
laser kahe, teineteisest vahemalt 5 m kaugusel asuva seina
vahele keskele. Lilitage seade sisse: selleks vabastage
transpordipolt (LASERKIIRTE RIST SISSE LULITATUD).
Optimaalseks kontrollimiseks kasutage statiivi.

1. Margistage punkt A1 seinal.

2. PooOrake seadet 180° vorra ja margistage punkt A2.
Punktide A1 ja A2 vahel on nltd horisontaalne
|&htevaartus.

oG 2 i
il I S

Kalibreerimise kontrollimine

3. Asetage seade seinale véimalikult Idhedale punkti A1
margistatud korgusele.

4. Poorake seadet 180° vorra ja margistage punkt A3.
Vahe punktide A2 ja A3 vahel on tolerants.

3.
1
A1 A2 A2
A3
2

.

Kui A2 ja A3 paiknevad rohkem kui 0,5 mm /m
teineteisest eemal, siis on vaja haalestada.
Votke Ghendust oma edasimUtjaga voi
poorduge ettevotte UMAREX-LASERLINER
klienditeenindusosakonna poole.

05mm/m=0K

<
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Laserliner®

Vertikaalse kiire kontrollimine

Asetage seade ca 5 m kaugusele seinast. Kinnitage seinale
2,5 m pikkuse néori otsas olev lood. Lood peab sealjuures
vabalt pendeldama. Lilitage seade sisse ja rihtige vertikaalne
laserkiir loodi nodrile. Tapsus on lubatud vahemikus, kui
erinevus laserkiire ja loodinddri vahel ei ole suurem kui

+ 2,5 mm.

Horisontaalse kiire kontrollimine
Asetage seade ca 5 m

kaugusele seinast ja ltlitage 3 25m
laserkiirte rist sisse. Mérgistage | g B

seinal punkt B. Pdorake E C
laserkiirte risti 2,5 m vorra ';“

paremale ja margistage

punkt C. Kontrollige, kas horisontaalne kiir on punktist C
+ 2,5 mm kaugusel (peab samas olema punktiga B thel
korgusel). Korrake toimingut vasakule pé6ramise abil.

Kontrollige enne kasutamist, parast transportimist ja
s DPikaajalist ladustamist regulaarselt kalibratsiooni.

s Qigus tehnilisteks muudatusteks
Tehnilised andmed reserveeritud. 04.17
Iseloodimisvahemik +5°
Tapsus +0,5mm/m
Todulatus (soltub ruumi

10m
valgustatusest)
Laserkiire lainepikkus 650 nm
Joonlaseri laseriklass 2/<1mwW

2 x 1,5V leelispatareid

Toitepinge (tiip AA, LR6)

Tooiga 15 tundi (leelispatareid)
Tootemperatuur 0°C ... +40°C
Hoidmistemperatuur -10°C ... +70°C
Maootmed (L x K x S) 55x 85 x 75 mm

Kaal (koos patareiga) 260 g

a8 &ED



SmartCross-Laser

ELi nduded ja utiliseerimine

Seade taidab koik ndutavad normid vabaks c E
kaubavahetuseks EL-i piires.

Kaesolev toode on elektriseade ja tuleb vastavalt

Euroopa direktiivile elektri- ja elektroonikaseadmete  pmm
jdatmete kohta eraldi koguda ning kérvaldada.

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil: E
www.laserliner.com/info



Lase er’

Ladzam pilniba iepazities ar lieto3anas instrukciju
un pievienoto materialu , Garantija un papildu
norades”. levérot tajas ietvertos noradijumus. Sis
dokuments jasaglaba, un tas ir nododams talak
kopa ar lazera ierici.

Automatiskais krustenisko staru lazers flizu, balsta
konstrukciju, logu, durvju utt. izlimenosanai.

Visparigi drosibas noradijumi

— Lietojiet ierici vienigi paredzétajam mérkim attiecigo
specifikaciju ietvaros.

Lazera starojums!
Neskatities tiesi stara!
2. lazera klase
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

- Uzmanibu: Neskatieties tie3a vai atstarota lazera stara.

— Nevérsiet lazera staru uz cilvékiem.

—Ja 2. klases lazera stars trapa acis, acis tda| apzinati
jaaizver un galva japagriez prom no stara.

— Neskatieties lazera stara vai ta atstarojuma ar optiskiem
[idzekliem (lupu, mikroskopu, talskati, ...).

- Neizmantojiet lazeru acu augstuma (1,40 ... 1,90 m).

- Stradajot ar lazera iericém, apsedziet reflektéjosas un
spidigas virsmas, ka arf spogulvirsmas.

— Sabiedriskas vietas ierobezojiet lazera starus cik vien
iesp&jams, izmantojot norobezojumus un aizslietnus,
un markéjiet lazera darbibas diapazonu ar bridinajuma
plaksnitém.

— Lazera ierices manipulacijas (izmainas) nav atlautas.

— ST ierice nav rotallieta, sargiet to no bérniem.

Transportésanas noltkos vienmér izslédziet visus
|azera starus un nofikséjiet svarstu, ieslégsanas/
izslégsanas slédzi parslédziet uz , OFF“!



SmartCross-Laser

Kl Bateriju ielikiana -
Atveriet bateriju nodalijumu un
ievietojiet baterijas (2 x AA tipa)
atbilstosi noradrtajiem simboliem.
levérojiet pareizu polaritati.

1 Lazerstaru izvéles tausting /
Manualas uztversanas rezims
2 Limeno3anas gaismas diode

sarkana: imenosana izslégta
zala: limeno3ana ieslégta

3 Bateriju nodalijums
(aizmugure)

4 leslégsanas /
izslégsanas slédzis;
Transporta drosinatajs

5 Lazerstara lodzins

6 Stativa vitne 1/4”
(apakspuse)

7 LED manualas uztversanas
rezims

E Horizontala un vertikala limeno3ana

Atbrivojiet transporta dro3inataju, ieslégsanas/izslégsanas
slédzi parslédziet pozicija ,ON". Paradas krustenisks
lazerstars. Ar izvéles taustinu lazera starus iespéjams ieslégt
atsevidki.

L&
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Laserliner

Lai veiktu horizontalo un vertikalo limenosanu,
jabat atbrivotam transporta drosinatajam. Pastavigi
deg zala gaismas diode (2). Tiklidz ierice novirzas
no automatiskas 5° Iimenosana zonas, sak mirgot
lazera stari un iedegas sarkana gaismas diode (2).
Novietojiet ierici ta, lai ta atrastos limeno3anas zona.
No jauna iedegas zala gaismasdiode (2) un lazera
stari deg pastavigi.

El slipuma rezims

Neatbrivojiet transporta drosinataju, ieslégsanas/izslegsanas
sledzi parsledziet pozicija , OFF”. Ar izvéles taustinu ieslédziet
lazeru un izvélieties lazera starus. Tagad iespéjams izveidot
slipas plaknes. Saja rezima nav iespéjama horizontala vai
vertikala lfmenosana, jo lazera stari vairs nenoITmenojas auto-
matiski. Pastavigi deg sarkana gaismas diode (2

%%@@%
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n Manualas uztversanas rezims
Papildiespé&ja: Darbs ar lazeruztvéréju RX
lzmantojiet lazeruztvéréju RX (papildu
piederums) nivelésanai liela attaluma
vai tad, kad lazera linijas vairs nav
saskatdmas. Lai stradatu ar lazera
uztvérgju, ilgak nospiezot taustinu
1 (manuala uztvéréja rezima
ieslegsanalizslegsana), parslédziet
Iinijlazeru uz manuala uztvéréja @ e
rezimu. Tagad lazera linijas pulsé e
ar augstu frekvenci un k|ast tumsakas. Sis pulsacijas Jauj
lazeruztvéréjam identificét lazera linijas.

' Lietojot lazeruztvéréju Iniju lazera uztversanai,
s lGdzam ievérot lazeruztvéréja lietosanas instrukciju.
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Sagatavosanas kalibréjuma parbaudei

JGs varat parbaudit lazera kalibréjumu. Novietojiet ierici pa
vidu starp 2 sienam, kuras viena no otras ir vismaz 5 m
attdluma. leslédziet ierici, $im nolikam atbrivojot transporta
dro3inataju (IEDEGAS KRUSTENISKS LAZERSTARS). Lai
parbaude batu optimala, ldzu, izmantojiet stativu.

1. Atziméjiet uz sienas punktu A1.

2. Pagrieziet ierici par 180° un atziméjiet punktu A2.
Tagad starp A1 un A2 ir horizontala atsauces Inija.

2. o 180°, ﬂ
% A2 u
Kalibréjuma parbaude

3. Novietojiet ierici iespé&jami tuvu sienai atziméta punkta
A1 augstuma.

4. Pagrieziet ierici par 180° un atziméjiet punktu A3.
Starpiba starp A2 un A3 ir pielaide.

3.
A1

.

Ja A2 un A3 viens no otra atrodas talak par 0,5 mm/m,
tad justésana ir nepiecieSsama. Sazinieties ar Jasu
specializéto tirgotaju vai griezieties UMAREX-
LASERLINER servisa nodala.

A2

<0,
>
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Laserliner®

Vertikalas linijas parbaude

Uzstadiet ierici apm. 5 m no sienas. Nostipriniet pie sienas
atsvaru ar 2,5 m garu auklu, atsvaram ir brivi jastpojas.
leslédziet ierici un pavérsiet vertikalo lazerstaru uz atsvara
auklu. Precizitate ir pielaides robezas, ja starpiba starp
lazerstaru un atsvara auklu nav lielaka par + 2,5 mm.

Horizontalas linijas parbaude
Uzstadiet ierici apm. 5 m no

¥
sienas un ieslédziet krustenisko | 9 25m
lazerstaru. Atziméjiet uz sienas £ B
punktu B. Pagrieziet krustenisko | C
lazerstaru par apm. 2,5 m pa M

labi un atziméjiet punktu C.

Parbaudiet, vai horizontala nija no punkta C atrodas
+ 2,5 mm tada pasa augstuma ka B punkts. Atkartojiet
proceddru, pagriezot pa kreisi.

Pirms lietosanas, péc transportésanas un ilgakas
s Uzglabasanas vienmér parbaudiet kalibréjumu.

Tehniskie dati lespéjamas tehniskas izmainas. 04.17
Automatiskas nolimeno3anas 450

diapazons -

Precizitate +0,5mm/m

Darbibas radiuss 10m

(atkariba no telpas gaisuma)

Lazera vilnu garums 650 nm

Lazera klase 2/<1mwW

2 x 1,5V sarma baterijas

Stravas padeve (tips AA, LR6)

Darbibas laiks 15 h (sarma baterijas)
Darba temperatira 0°C ... +40°C
Uzglabasanas temperatira -10°C ... +70°C
[zméri (p x a x d) 55 x 85 x 75 mm
Svars (ieskaitot baterijas) 2609
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ES noteikumi un utilizacija

lerice atbilst attiecigajiem normativiem par
brivu precu apriti ES.

Konkrétais razojums ir elektroiekarta. Ta
utilizéjama atbilstigi ES Direktivai par elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumiem.

Vairak drosibas un citas norades skatit:
www.laserliner.com/info
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SERVICE

Umarex GmbH & Co. KG

— Laserliner —

M©ohnestraBe 149, 59755 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300, Fax: +49 2932 638-333
laserliner@umarex.de
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